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RICARDO CARBALLO CALERO,
UNHA VIDA AO SERVICIO DE GALICIA °

OS5 ANOS \I()ZOS DE
ESCOLA E S
UNIVERSIDADE

—3;Como foron os seus anos mozos.de
estudante?

—lIniciei os meus pnmezros estudos na
cidade do Ferrol. Habia enton un colexio
que dirixia un escritor galego que figura
na mifia. “Historia da literatura...” don

"Macnuel Comellas Coimbra. Un neto deste

* seflor é un catedratico de Historia. que
seica esta na Universidade de Sevillaou de
Granada... Pois ben este mestre, que era
unha persoa moiacreditada coma mestre
no Ferrol, produciu unha serie de obras
literarias entre as que destaca unha peza
er Galego chamada “Pilara, a grandeza
dos humildes™,
“Alcalde de Zalamea”. O problema é

" fundamentalmente o mesmo que o de
Calderon, pero o trata cun plantexamento
mais progresivo, porque o alcalde, pai da
moza . asoballada por un sedudor ou
vzolador non aceita o matrimonio coma
solucion.

Permanecin no Ferrol até rematar o
bachalerato, despois ingresei na universi-
dade de Santingo onde me puxen en
contacto, alo polo ano vinteseis, cos
mozos estudantes mais vellos ca min e cos
~profesores que traballaban no **Seminario
de Estudos Galegos™, entidade da que

cheguei a ser segredario de actas e -

segredario xeral. Fixen primeiro a carreira
de dereito e logo a de Filosofia e letras
casi enteiramente por libre.

As persous que enton se relacionaban
principalmente conmigo eran alguns dos
fundadores do Seminario camo Fermin
Bouza Brey, Xosé  Filgueira Valverde;

" Lois Tobio, e 0s que constituien unha
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que e unha especie de

cxercicios eliminatorios. Naturalmente ao
remate da contendu aqueles nomeamen-

* tos non tiveron validez e pasadus moitos

anos deusenos a posibilidade de rematar
as oposicions. Fun a Madrid, e no ano
seserita e cinco din conta dos exercicios
que encelara no 36.

—Resultu. curioso... Mire unha cousa.
;durante o tempo que estivo na zona
republican mantivo - algun tlipo de
contacto con outros galegos?

—Habia moitos galegos. Eu mantiven
contacto con Castelao que ali vivig. Polo
demais reuniamonos con frecuencm pra
teren noticias do que ocurria. Eu despois
estiven nas trincheiras por suposto;
formei parte dos defensores de Madrid.

Con Castelao, Sudrez Picallo e outros
galeguistas realizabamos un labor funda-
mentalmente informativo. Constitufronse

grupos de combatentes. Eu era enlon.

membro dunha sociedade. sindical de
Profesionais da Admznzslraczon local
porque -fixera unhas oposicions e fora
nomeado oficial administrativo do Axun-
tamento do Ferrol. Agora recentemenie a
comision- permanente ferrolan acordou
que se anulara a suspension do corpo que
se decretara durante a mifia dusencia.
Ben, :pois os do sindicato formamos un
batallon que se trasladou inmediatamente
primeiro a Villaverde e despois ao barrio
de Usera. Mais adiante pasei a Valencia,
Sierra Morena e Andalucza

Despols nomearonme  oficial  do
exército republican -igoal -que aos que

tifian estudos universitarios e pasaron uns -

cursos, Era unha cousa semellante aos
estampillados’ da zona franquista. A
min deranme 2 grado de tenenle: "
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Por XOSE MIGUEL A. BOO

Naceu ha| setenta anos na cidade de O Ferrol. A sua “‘Gramatica Elemental do
" galego comiin” e a sua laboura ao frente da catedra de Lingua e Literatura de Galicia
fixérono abondosamente cofiecido. Os criticos, os estudosos e mesmo os escritores

tefien botado man da sua obra pra incluir mancheas de citas suas nos seus traballos. -

Agora ven de se xubilar do seu traballo na Universidade. -

De Carballo Calero tense dito que é o prlnCIpal ensaista de temas literarios:
galegos contemporaneos e asi ténselle recofiecido dende a aparicion da sua historia da .

literatura galega que se estende dende a guerra da independencia hastra os nosos dias:
Pero non imos falar da sua produccion, porque ista hachase nos libros comael mesmo
apunta.

"Ricardo Carballo agarda a visita sentado coas pernas debaixo da mesa a caron

dunha estufa porque ainda anda convalecinte dunha desas gripes as que primeiro non
‘~se lles fai caso e logo amolan a un que rabean.
Ainda que a conversa foi ben comprida, quedaron loxicamente moitos temas
fora. Cecais a culpa tivoa o primeiro larear sobor da sua vida que xa lle pertencia a
unhas lembranzas pouco menos que bretemosas i esvaidas. Coido que pagou a pena.

" delito foi por

" polo traballo e que pufien en pratica ante
‘@ necesidade de eliminar xente da que se

deixaban que saira. tal ou cal persoa en

FERROLE LUGO DA
POSGUERRA: TRABALLAR
EN PRECARIO

—Primeiro detiveronme e despois fun
xuzgado con fiscal e defensor, por
suposto. O fiscal  solicitou prision
perpetua e condenaronme a doce anose
un dia de recluston A calificacion do
“adhesion a rebelion”.
Estiven preso dous anos porque se
aplicaban unhas dzspostczons que consis-
tia nas chamadas redencions de penas

tifna presa, que era moita. Con tal mo tivo

libertade condicional, por suposto,-hastra
que transcurrtra o tempo da condena
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segunda promocion: Sebastiin Gonzdilez,
Garcia Paz, e Antonio Fraguas, esto polo
que se reﬂre a mozo$ pouco maiores cit
min. Conocin tamen ao primeiro
presidente do Seminario, don Armando

" Cotorelo que tamen foi profesor meu, e

ao .que lle sucedeu don Salvador Cabeza
de Leon, decano da facultade de Dereito.

—ziPoderiase decir que iste e xd o
momento en que toma contacto co
galeguismo?

—O méu contacto co galegutsma foi
precisamente a traveso do “‘Seminario de
Estudos ‘Galegos™. . Claro que eu xa
escrebira en galego antes de chegar a
Santiago porque esto xa o fixen no Ferrol
cando neno. Casi todos eses homes que lle
mencionei constituiron despois o Partido
Galeguista do que formei parte desde o
primeiro momento. E decir, eu fun
fundador, e por tanto asistin e primeira
xuntanza que se celebrou en Pontevedra
onde se uniron diversos ‘grupos que
constituiron o PG alo polo ano 31, pouco
despois de proclamada a Republtca

A HISTORIA DUNHAS
LONGAS OPOSICIONS

—O escomenzo da guerra civil colleuno
en Madrid facendo oposicions. ;Como foi
a historia?

—Efectivamente. Rematara a carreira
de’ Filosofia e Letras e estaba facendo

- oposicions cando estralou a guerra. Ali

pasei

todo o tempo que durou a
contenda, non en Madrid senon en
diversgs puntos de Espafia republicin, e
voltei a Galicia cinco anos despois de
deixala. Foran uns cursifios pra profesores
encargados do curso de Instituto, e unhas
oposicions a catedra, pero estas ultimas
non chegaron a
noticias do inicio da guerra. Eu vivia
daquela nunha casa moi proxima ao vello
caseron da universidade de San Bernardo,
xusto na ria do Pez. Trinta anos despozs
puiden traballar como adxunto e despois
agregado .no Instituto Rosalza de Castro
de Santiago.

Claro que durante a guerra a
Repiblica reconoceunos a condicion de
catedraticos de lengua e literatura de
Instituto aos que aprobiramos os

iniciarse ao terense

- de cadea foi Cayetano Redondo que era

- tivo

A ESPERIENCIA DE
DOUS ANOS DE CADEA

—FE ao remate da guerra veu a cadea,
snonsi?  ;Cal foi o -proceso e cal a
experiencia?

—FEu estiven no exercito ate 0 mesmo

momento da rendicion republican. Enton
‘fun detido,

xuzgado e condenado.
Permanecin  durante dous anos no
presidio militar de Jaén onde me colleu o
desenlace da contenda. Dende o punto de
vista moral fol una experiencia positiva,

" atopei moita xente que non cofiecia. En
medio das dificultades que sempre se ten

neste tipo de vida era posible incluso un
certo nivel intelectual nas conversas

porque habia xentes das que se podian:

aprender cousas. A maior parte daquelas
personas, que eran mais vellas ca min,
desapareceron. <Pensando un pouco
podolle dar nomes que a vostede lle diran
algo. Por exempro, un compafieiro meu

un vello socialista que- ademais fora
director do ‘“‘Socialista” nalgunhe etapa.
Era un home forxado nos sindicatos e que

ao remate da guerra estaba encargado da
. alcaldia de Madrid ao ser o primeiro
sua - xestton‘

tenente de alcalde. A
coincidio coas matanzas da ‘‘Carcel
Modelo™, e ainda que era un home de
moralidade irreprochabel, despois foi
condenado a morte como si. efectiva-
mente houbera tido algunha clase de
participacion nesa -invasion da cdrcel co
conseguinte asesinato dgs presos politicos
franquistas a mans de grupos incontrola-
dos. O alcalde de Madrid enton era Rico
pero cando a capital estaba en perigo él
foise a Valencia e don ‘‘Caye”’, que asi le
cheamabamos, tivo - que encargarse -da
alcaldia. Excuso decir que Redondo non
culpabilidade - ningunha naquela
matanza porque era o que se di unsanto
no senso laico da palabra. E esa foi a
razon pola que se lle pediu a pena de
morte e que despois se lle aplicou. Pero
xa fora trasladaedo a Jaén e non convivia
conmigo. Outro comparieiro de cadeq foi
Valentin Gutiérrez de Miguel que tamen
fora director de “‘El Socialista”..

—;Cantos anos-lle pediran a vo.stede e
cantos botou na cadea?

‘experimental, o

quc rariiuriira O empo ada conaena.
Durante os dous anos que estiven na
prision contei coa axuda da familia e dos
amigos Gue me facilitaron a posibilidade
de millorar as condicions de vida, pero
non houbo influencias pra que abandona-
ra a cadea: A unica razon foi que habia
que rematar unha situacion que resultaba
gravosa pra o goberno e por iso se
aplicaronas normas de redencion de
penas. :
—Despois vifieron as -etapas . de
ensinante no Ferrol e mais en Lugo...

—Volvin a mifiq terra e tivéen que

traballar no ensino nas condzcrons
precarias en que entén unha persoa con
eses antecedentes podia traballar. Porque
craro, . precisaba de certificados . de
adhesion ao réxime e non podia exercer

coma profesor de maneira oficial Eu era

licenciado pero tardei en poder reingresar

no colexio profesional, no que era preciso

estar incluido pare que a tua firma fora
valida nas dilixencias dos libros escolares.
No Ferrol estiven hastra o ano 50e de ali
pasel a Lugo onde s¢ me ofreceu a
direcion dun colexio expertmental que se
fundou enton e que se chamaba “Fingoi”

e-no cael permanecin ate o ano 65. Era
unha especie de Instituto-Escola, unha
fundaczon de don Antonio Ferndndez
Lopez que tifia tal entusiasmo e ideas
pedagoxicas que chamaban a atencién nos
ministerios, Ferngndez Lopez fixose ouvir
e consegutu que luncionara como colexio
que permitia unha
liberdade de programacion imposible
noutros centros. Asi conseguimos, por
exempro, incluir a coeducacion, cousa
que naguela época non era admztldo
Como o colexio funcionaba en réxime de
media pension tifiamos rapaces que
permanecian no centro horas abondo que
nos permitiron facer diversas iniciativas
culturais coma a representacion da ultima
parte de ‘“Os vellos non deben de
namorarse”, ou de pezas extranxeiras
traducidas o galego.

DA POLITICA AO
SEMINARIO DE :
ESTUDOS GALEGOS ~ *

=,Canto ' durou a sua xeira de
galeguismo partidista e por qué a deixou?

~Eu - permanecin dentro do- Partilde
Galeguista nos tempos anleriores a guerra
e deixei a actividade politica despois de
rematada, cando regresei a0 meu pais e
esa actividade era xa imposible dende 0.
punto de"vista legal. Estiven sempre en
contacto cos meus antigos amigos, pero
cando se tefixeron algunhas das entidades
politicas que existiran antes, ou se
‘fundaror outras novas eu seguin -a
‘conducta daqueles que se adicaron
especialmente a actividade cultura.

A Carballo Calero houberalle gustado
mais unha entrevista meditada, cecais cun

- cuestionario polo medio, pero se brinda

igoal ainda que laia non lembrase millor
da sua biografia. El o que quere é pasar
xa ao terreo da lingua e da literatura.
Imosala.

—Xa referindonos aos trinta derradei-
ros anos, que balance poderia facer da
literatura galega, posto que iste foi un des
eidos do seu estudo dempozs da elapa
politica?

—Por suposto, pra quen estaba inmerso
na vida literaria galega con anterioridade a
guerra, o:feito de contemplar o desenrolo
da literatura nos ultimos trinta anos deita
un resultado que aparentemente’ e
extraordinariamente positivo. Cando vi-
viamos nos - tempos do- primitivo
“Seminario de Estudos Galegos™ non se

* facian mais de duascentas unidades en

maleria de ediciéns de libros e_ o
galeguismo literario tiia un numero “de
leitores sumamente reducido se o
comparamos co que ten hoxe. Agora ben,
non se pode tampouco deducir de esto

———
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que todo foza progreso. Non cabe dubt(lu
que o grupe de escritores da Xerucion
“NOs” constituia un conxunto coerenle ¢
moli brillante que cecais non foi superado
nos tempos modernos. Aprendimos moito
mais 0 noso idioma. Hoxe, ainda que o
galego sempre sexa un instrumento moi
problematico de utilizacion- literaria como

.consecuencia do longo tempo que viviu

en estado salvaxe, sin norma, sin ensino,
un escritor un pouco coidadoso ten ao
seu dispor moilos medios pra escrebir

. decentemente. Na epocaanlerior a guerra

‘ude era mais improvisedo e asi mesmo os

. maiores escrilores incurrian en erros de
tipo léexico ou sintatico que hoxe se

: poden evitar. 1lai que

recordar _sin

.embargo que neses lempos escribian en

. Galiza Otero Pedrayo,
" Cuevillas,

Risco, Castelao,
Noriega Varela...
clusicos da nosa

Cabanillas.
que son verdadeiros

¢ historia literaria. : .

AS PROMOCIONS

> DOS DERRA DEIROS

’IRI’VTA ANOS

Alsuns xeneros desenrolaronse mais. O
fenomeno madis importante dende logo é.u

' perda da hexemonia da lirica. Hoxe xa

non interesan tanto 0s poelas - lmws

¢ porqueevidentemente sobrancean mais os
. prosistas, os escritores e 0s ensaistas. Esto

—ngafne un anglise de urxencia da
poesia, e narralive, o ensuio, dos seus
rasgos, aportacions e nouedades durante
eses lrinta anos.

—Ao meu xuicio, como xa indiquel, a
poesia lirica perdeu a sua hexemonia.
Houbo un momento, inmediatamente
despois de rematar a guerra en que Sse
seguian as tradicions anteriores cunha
tendencia a poesia de lipo neotrovado-
resco que Cunqueiro iniciara. Logo veu o

- auxe do existencialismo. Cdseque lodos

0s poetas empezaron a sentirse mais ou
menos angustiados pero logo esto acabou
coa entrada da poesia social e todos os
poetas comezaron & sentirse preocupados
polo destino da colectiuidade E a etapa
que simboliza a figura mats popular, Celso
Emilio Ferreiro. Enton é cando perde a
sua hexemonia a lirica porque evidente:
menle hai unha tendencia diddclica na
literatura, que ¢é millor sorvtda por
xéneros -prosistas.. Ceca’ '8 ultzmos
tempos asistimos a . . izacion da
poesia lirica que recobru unha serie de
orientacions xa desvanecidas na época
anterior. Ao. frente dese movimento eu
situaria a eses tres mozos que publicaron
un libro coleitivo ao que eu puxen
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prologo e que se titula “Alén”.

NOVA NARRATIVA

. EINFLUENCIAS

-—:Qué figuras aparecen e sobrancean
nesta xeira de tres decenios?

~Dentro da narrativa breve dinda que
tamen tena escrifo novelas, unha das

figuras mellor dotadas é Méndez Ferrin, .

quen ten demostrado en lzbros como
“Elipsis e outras sombras’ unha gran
capacidade pra orgaizar un material
estruturado con arreglo a unha poderosa
fantasia e que len tntﬁnczon unhas veces
puramente gratuita de creacion literaria, e
outras veces con obxetivos mdis realzstas
supon un esforzo no que se manifesta
unha agudeza e unha superioridade no
dominio natural dos medios coa que
dificilmente pode compararse calquer
outro dos seus contempordneos. Pero esto
non sififfica que non teRlamos outras
fteuras moi importanles tamén na mesma

narracion curta e -na novela. Son nomes

sobrdédamente  coffetidos e non quero
repetir 0s que xa estan na boca de todos,

aos escritores do dazanove e comenzos o
vinte. A serie de problemas que plantexa
a solucion de cuestions que van
implicadas no cultivo dunha lingua que
non se estuda, que non é oficial, eran
demasiado importanles para que se
potderan resolver sin un estudo sistemati-
co.- A inclusion dos estudos de. lingua e
literatura galega na -universidade - de
Santiego como consecuencia da creacion
dunha secion de filoloxia romanica
facilitou o-estudo cientifico do galego.
Asi todos aprendimos moitisimo, salvo
aqueles que non quixeron aprender, que
os hai, porque hai quen escrebe hoxe

igoal que en 1936. A realidade e que -

temos ~moitisima millor mformaczon
sobre o idioma e ainda que a solucion
depende moilo da imaxe que tefiamos do
propio idioma, en este -sentido- non
podemos aspirar a  unha unificacion
absoluta- do léxico, que seria mesmo
contraria aos intereses estaticos da
literatura, sin embargo sabemos dlc!me{u/v
millor o que é un castelanismo, o que é
un vulgartsmo, do que sabiamos antes.

i Qué aportactons ao idioma galego

- se [Lxenon dende a cdatedra que vostede

ocupou na universidade compostelan?

—Xa sabe vostede que tefio publicado
diversas obras e-a sua repercusion non a
podo medir eu. Fixen, eso si, un esforzo
por axudar ao rexurdtmento do idioma e
a mifia “Gramatica” que se editou sete
veces, coido que non deixou de contribuir
a dar craridede neste terreo. Por outra
banda hai uns traballos monogrificos
publicados en revistas especializadas. En
fin, agora que xa non estou ao frente da
catedra sera ocasion de ver se froitifica
algo do meu labor.

O GALEGO CHEGA
HASTRA O MONDEGO

—;Cal é o porqué dunha vida adicada a
“tesis lusista’’?

—Si vostede fala da tesis lusista, que eu
non lle chamo asi, terei que decirlle que a
denominacién de
ben dos castelanistas, e por contra hai que
chamar lusismo ao galeguismo. Pero si
lusismo sifiifica contacto do galego. co

portugues enton ‘esto quere decir que o
portugues esta incluido dentro do galego.

O portugués € unha forma do galego e hai

un romance hispanico ocidental como
osncinat  Adeonde <comnre don RPomAan

“lusista” procede mais.

digo que e de desexar a coordinacion con
Portugal e Brasil para abrir fronteiras de
leitores, ~senon ohegariamos a falar un
simple dialecto do castelan. Pareceme
utopico que se enfrente ao galego con
dous xigantes con tantos millons de
falantes como o portugués e o castelan.

A TESIS DO
CODIALECTO
—;Qué opinion lle merece o escrito
que mandou Rodrigues Lapaae coloquio
internacional de Tréveris cando di que a
lingoa literaria do galego chdmase hoxe
portugues e cando engade que “os velhos
caciques renasceram, até com o rotulo de
galeguistas, e Madrid é quem vai dirigir a
operacao lingiiistica do funeral do
galego™? ’
—Rodrigues Lapa, ésta craro, sosten
que o galego que se escrebe hoxe non e
unha lingua literaria-senon a ‘‘reproduc-
cion en casstette”, poderiamos dicer, do
falado. Pra termos. unha lingua escrita
culta, é preciso que .recuperemos 0
pe;dldo ao longo dos séculos. Lapa non
defende pois a desaparicion do galego
senon que esta a espofier simplemente a
teoria do reintegracionismo.

aos intereses centralistas. Hai un sistema
linguistico occidental que abrangue ao

galego, o portugués e o brasileiro. Agora

ben, tefio que dicer que eu non son
pdrtidario como Rodrigues Lapa ou o
mesmo Castelao de que o galego se

chegue a confundir co portugues, porque’

o galego non ten por qué perder as suas

_peculiaridades senon que debe subsistir

como norma dentro dese sistema.
Naturalmente estou menos dacordo ainda
en que ¢ galego chegue a ser un dialecto
do. castélan. Asi como historicamente o
pbrtugués e un dialecto do galego,
socioloxicamente pra eles ocurre agora o
contrario. En consecuencia, eu estaria
mdis dacordo co concepto “codialecto”
que acuriara Xosé Leite de Vasconcelos.
Asi pois, conservando as nosas peculiari-
dades idiomaticas, limpas de castelanis-
mos, poderiamos reintegrarnos no galego-

. partugués que -¢ o-noese mundo. Hai gue-

decatarse que tamén dentro do propio
Portugal esisten variedades. idiomaticas.
Asl na zona do Alentejo tefien tanigs
diferenciass coma nos c¢o portugués

Fhaivnrnrmtinen Dar Foardo oln FrAmmatinm oM m

E por’
suposto, o isolamento do galego favorece .




mesimo - xa esta contido.. nu

Xerucion ““N6s” que non deu poetas. Os
poelas desa xeracién ou eran mais vellos
‘como Cabanillas, ou mais novos como
Bouza Brey ouo mrpmsManuel Antonio e
Amado Carballo incluso, que-ainda que
morreron , prematuramente colaboraron
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con*‘Ngs”.
. - —;Qué grupos de escrttores formaron
- xeneracion ou algo semellante en Galicia
.nese mesmo perlodo de tempo?

—En primeiro termo eu tefio falado, e
¢ un concepto xeralmente admitido, da
“xeracion do seminario’’ ainda que alguns

“deles, coma no caso de Cunqueiro,
tiveron pouca relacion co Seminario, pero
cando. comeénzaron a escrebir; a institu-
cion devandita era arredor .da cal se.

concentraban todos os esforzos ou polo’

menos a que daba a pauta no noso pals.
" Qutros falan da ‘‘xeracion do 36 na que
incluien a estes mesmos homes que, craro,
tifian uns 25 ou 26 anos. Os homes do
Seminario traballan na época a que
vostede se refire: Aquilino Iglesias
Albarifio € Alvaro Cunqueiro ou Bouza
Brey, son escritores mol importantes na
nesma posguerra. Despozs ven a creaczon
da editorial - “Galaxia™ e a aparicion de
promocions posteriores que determinan
durante moito tempo o desenrolo das
nosas letras. A estes ultimos escritores

todavia non se lles ten encasilledo e-

> agrupado ainda que alguns falan da
xeracion “‘La Noche” arredor dese xornal
que se publicaba en Santiago onde se
formaron moitos mozos, Méndez Ferrin
por exemplo, Bernardino (irafia e outros.

mesma

repetlr 0s que xa eslan -na voca de lodos,
—moitas veces por rutina—, pero e
evidente que nestes ultimos tempos os

premios que en diversos certames gafiou -

Xavier Alcala son premios que hos
permiten descubrir un verdadeiro talento
de novelista.

—;Ao marxe desa moda existencialista
houbo algunhu oulra -corrente europeu
que influira na nosa literatura contempo-
ranea?

-~No propio Méndez Ferrin e noutros
escritores como Maria Xosé Queizan hai,
ao ‘menos mzczalmente un refrexo do

nouveau roman” que se chamou “nova
narrativa”.  Esta denominacion eu creo
que procede  do propio Ferrin e
corresponde aun momento interesante,

"moi_ brillante, de literatura experzmental .
. ainda que a trascendencia historica dese

movimento foi limitado. Por suposto,
antes dos escritores mencionados houbo
outros que iniciaron tentativas deste signo
e tamén podemos mencionar o fetto de
que haxa unha especie de resurreccion da
poesia de vanguarda da_anteguerra, xa
que hai mozos que escreben unha lirica
na que mais que unha expresion de tipo
racional priva un transracionalismo que
recorda en certo modo ao surrealismo
francés. o

Tameén e interesante recordar que
entre os mais brillantes escriortores en
prosa dos tempos actuais figuran persoas
que se revelaron agora como cultivadores
de xéneros distintos aos que utilizaron

- gntes da guerra. Son os casos tipicos de

Cunqueiro e Blanco Amor, moi cofiecidos
coma poelas pero que - eclipsaron
totalmente a sua sona facéndose cun
nome moi distinguido como escritores en
prosa. -

A CONTRIBUCION
DA UNIVERSIDADE

—Pasando ao tema do idioma, ;qué
avances se rexistraron no galego coma
lingua escrita e culta?

—Avances estraordinarios que estan
ligados ao feito de que o estudo do galego
se realizara a nivel universitario. Realmen-
te antes da guerra civil aprendiamos o
galego escoitando aos que o falaban
espontaneamente, os campesifios, e lendo

éﬁsiﬁ}&zl dende sempre don Ré}hfih
Menéndez Pidal do que unha forma é o
portugués oficial ou normativo. Logo hai

“oulra serie de falas, que son os dialectos

do portugués, e o galego que é a forma
primitiva pero que quedou truncada na
sua evolucion por razons politicas. Agora
ben, a fronteira do Mifio e unha fronteira
politica pero non lingiiistica. Se vostede
algunha vez ten pasado o Mifio verd que
os nomes das .localidades do sul son
idénticos aos do norde e que a xente fala
igoal A xente non dz “uma” senon

“unha’, tampouco di coracao senon

“corason”. Agora que craro, si fala cos
funczonarlos de alfandega ou aduana,
notara -que a sua fala esta revestida por

unha capa de portugués oficial. Pero o ..

galego continua polo menos hastra o
Mondego - coas caracteristicas esenciais
que tifia- no norde. O problema  é
esatamente igoal que o do valenciano con
respecto ao catalan ou do andaluz co
castelan. Cando se di lusismo non sei qué
s¢ quere- indicar; si se quere decir que

desexamos a_desaparicion do galego e a -

sua " sustitucion polo portugues, e algo
inesato. O que queremos é que non
desepareza o galego sustituido polo
castelan € nos parece que para -eslto
convén - a - reintegracion do galego- no
complexo idiomatico do occidente. Por
outra banda eu penso que vivimos en
tempos en que hai que pensar as cousas
con certo espiritu de amplitude dimensio-
nal, e dado que o castelan, e a lingua de
moitos galegos, o .numro .de galego-
falantes e de galego-lentes nunca pode ser

moi grande, e si temos a ventaxade que o -

galego se espallara por Portugal e as suas
colonias, _especialmente polo Brusil, o
mantimento dese mundo galaico- lusitan
nos remitiria a unha realidade actual. Pola
contra o aillamento do noso idioma
tratando de distinguilo sistematicamente
do portugues o0 que non se pode facer
mais que acentuando os castelanismos
que tantos séculos de dominio centralista
infundiron nel, non conducirian mais que
ao. debilitamento do idioma que
dificilmente poderia resistir ao castelan.

Eso de lusismo xurdiu con caraute
satirico ou denigratorio e soio o admito
se o opofiemos a castelanismo por iso

Il e e R M T TETRy e

burocratico. Por todo elo tampouco son
partidario dun decreto de unificacion; o
que habta que facer e sentarse a falar sin
paixén. Ademais, de un tempo a esta
parte estamos asistindo a certas restaura-
cions moi elocuentes. Non soio se empeza
a empregar a conxugacion de “dicer” e

“viver” senén que hoxendia, por vez
primeira, esiste comunicacion entre os
intelectugise o pobo. Mentras Rosalla ou
Lamas Carvajal deczan ‘g0 allego™ porque
consideraban que ‘“‘galego’ era aportugue-
sado, agora xa todo o pobo emprega esta
segunda acuecion."E hastra compre dicer
Jue no mesmo idioma portugués hai
palabras galegas que eles conservaron e

. nos non. porque nunca tiveron que pagar

tributp de dgminio-ao castelan oMo nos
pasou a nos.

ODECRETODE =
BILINGUISMO -

—Xa pra rematar, gostariame que me

dera a -sua opinion do decreto de
bilingiiismo. .

~Iso que se chama decreto de
bilingilismo é unha lexislacion que_ hai
que considerar superdbel. Un recofieci-
mento de status idénticos prao galego e o
castelan non vai servir en absoluto pra
superar o 'noso problema. O galego esta
necesitado dunha protecion especial que
o0 situara por riba do castelan pra
potencialo e superar a desventaxa que
leva - despois de tantos anos de

esmagamento. Polo' demais e evidente que

ise tipo de protecioh non se consigue coa
cooficialidade.  Que—qué medidas tomaria

_eu? Iso pertenece go plano da politica e - -
coido que o0s encargados de posibilitar @

subistencia do galego deberian ser ou
algunha institucion ou o parlamento

galego Eu que non profeso doctrina

politica partidaria eo respecto o unico
que podo decir e que hai que primar,

mediante a sua oficializaciéon, a lingua
galega.

Andase a decir por ahi a parvada de
que o decreto de bilingiiismo galego e
idéntico ao ‘catalan. Pero é que hai que ter
en conta que as condicions- sociais son
diferentes e si ali pode servir para
desenrolar o seu tdzoma eiqui esta cruro
que non.
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